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Haz valer tu voz en japonés

JPTranslators es una red
ambiciosa de expertos en
el idioma japonés con
sede en Japon.

Con mds de 20 afios de
experiencia, somos los
profesionales en lengua
japonesa en quienes
puede confiar para lograr
una comunicacion
exitosa.

Al elegirnos como su
colaborador, se
eliminardn los multiples
intermediarios, es decir,
agencias de traduccion.

Al hacerlo, cada euro que
invierta se traducird en
una mejora en la calidad
de los servicios, sin
beneficiar a los
intermediarios.

No es lo que dices, sino
coémo lo dices

Gracias a la IA, todo se
puede crear con IA.

Sin embargo, la IA tiene
algunas desventajas y
puede dar lugar a

malentendido.

La IA no sabe interactuar

jpi’cnslafa%.com

con creatividad, empatia
o estrategia, ni puede
apreciar la belleza, la
gracia y el civismo del
lenguaije.

Ademadas, si bien la IA es
buena parala
asimilacién, no genera
textos culturalmente
sensibles.

Después de todo, es una
herramienta lista.

Cuando necesite un
traductor humano, lo
atenderemos.



Las traducciones culturalmente sensibles marcan la diferencial

Lo que podemos hacer por usted

Traducimos del idioma: Traducimos en el idioma:

inglés - francés ©  japonés

espanol - alemdn

NB: No usamos Al para traducciones o almacenamiento en la nube, a menos que lo solicite el
cliente.

Traducimos: Podemos trabajar con:

materiales de relaciones publicas
y marketing

cadena de aplicaciones
suministro de software
comunicacién comercial
documentos corporativos
materiales electrénicos
educativos

correspondencia formales
guiones de entrevista o discursos
textos legales para ecommerce
encuestas de investigacion de
mercado

documentos médicos

contenido de redes sociales
subtitulos

sitios web

y otoros servicios adaptados a

sus necesidades especificas.

Across

archivos Adobe FrameMaker
archivos Adobe InCopy ICML
archivos InDesign IDM
archivos InDesign INX

archivos Adobe PageMaker
archivos del proyecto Deja Vu
documentos de MS Office
paquetes de memoQ
documentos de texto
OpenDocument

grdaficos vectoriales escalables
archivos SRT

paquetes de SDL Studio
archivos TMX/TXML/HTML/XLIFF
paquetes de Transit NXT
WordPress

y otors. Compruebe con

nosotros.

jpfmnslafom.com



Como pedir un presupuesto

Si estd interesado en nuestros servicios de traduccién al japonés, estaremos

encantados de proporcionarle un presupuesto gratuito.

Visite nuestra pagina web https://jptranslators.com/quote-for-japanese-

translation para complete el formulario, y luego pulse sobre "Request a quote”.

Si lo prefiere, complete el formulario en la pdgina siguiente y envie un
correoelectronico a contact@jptranslators.com, junto con el archivo(s) que

necesita traducir.

Si necesita ayuda para completar el formulario, no dude en contactarnos.

Estaremos listos para ayudarle.

Pongose en contacto con nosotros a Contoct@jptronslotors.com para pl‘OpOl’CiOhGl‘

detalles si tiene algunos requisitos especificos para su servicio o traduccion.

COmo operamos

Condiciones de compraventa:
https://jptranslators.com/legal/sales-conditions
Politica de privacidad:
https://jptranslators.com/legal/privacy-policy
Gestidn de suscripciones:

https://jptranslators.com/legal/subscription

jpfmnslafom.com



Formulario de Solicitud de Presupuesto

I: Sobre usted
Es usted un...
[ Cliente privado

[1 Cliente empresarial
» Sirvase seleccionar ‘Cliente privado’ si usted:
usa el correo electronico sin un nombre de dominio como gmail

planea efectuar el pago usando una cuenta bancaria personal

2: Sobre su proyecto
Seleccione el servicio que necesita:
O Traducciéon humana

[J Revision bilingte

[J Correccidn de pruebas

[1 Revision independiente

O Asesoria linguistica/cultural

O Servicios personalizados (especifiquese, por favor)

Seleccione la combinacién de idiomas para traducir:
O Del inglés al japonés

O Del aleman al japonés

O Del francés al japonés

O Del espanol al japonés

O Japonés
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O Otros (especifiquese, por favor)

Plazo (opcional)

3: Las preferencias de pago

Por favor seleccione el tipo de moneda y el método de pago para su cotizacion
gratuita:

O EUR - Transferencia SEPA a nuestra cuenta Payoneer en Europa

O EUR - Transferencia electréonica internacional a nuestra cuenta bancaria en
japoén

O EUR - Wise (exclusivamente Money to Email )
O GBP - Transferencia bancaria local a nuestra cuenta Payoneer en el Reino Unido

0 GBP - Transferencia electrénica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japoén

O CHF - Transferencia electronica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japén

0 NOK - Transferencia electrénica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japén

O USD - Transferencia ACH a nuestra cuenta Payoneer en los Estados Unidos

O USD - Transferencia electronica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japdén

0 USD - PayPal

O CAD - Transferencia bancaria local a nuestra cuenta Payoneer en Canadd
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O CAD - Transferencia electréonica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japdén
[0 AUD - Transferencia bancaria local a nuestra cuenta Payoneer en Australia
OO0 AUD - Transferencia electronica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japén
O NZD - Transferencia electréonica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japoén
O SGD - Transferencia electrénica internacional a nuestra cuenta bancaria en
japén
O JPY - Transferencia bancaria local a nuestra cuenta bancaria en Japén
O JPY - Transferencia electrénica internacional a nuestra cuenta bancaria en
Japdn
O JPY - PayPal
> Siha seleccionado ‘Cliente privado’ anteriormente, seleccione una de las
siguientes opciones:
USD - PayPal
EUR - Wise (Money to Email)
JPY - la transferencia bancaria local a nuestra cuenta bancaria en Japon
JPY - PayPal
» En caso de seleccionar 'La transferencia internacional a nuestra cuenta
bancaria en Japén':

tendrd que asumir la responsabilidad de todos los gastos bancarios
incurridos fuera de Japon.

el importe total de la factura debe ser deposidado en nuestra cuenta
bancaria sin deducciones en la moneda especificada.

O, si lo anterior no es viable o aceptable, seleccione otro método de pago
que sea mads conveniente para usted.

jpllmnslafOPs.com



4: Fichero(s) necesario(s) para ser traducido(s)

Por favor, no olvide incluir el archivo o los archivos para su traduccion.

Le expresamos nuestra gratitud por su interés en nuestros servicios de traduccién
de idioma japonés. Durante los dias laborables, trataremos de responder a sus
consultas en un plazo de 24 horas.

Por supuesto, el presupuesto es gratuito y no vinculante.

iNo dude en solicitar un presupuesto!

jpfmnslafom.com
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No es lo que dices, sino cémo lo dices

DIAS LABORALES
02:00 - 14:00 GMT

DIAS FESTIVOS & FINES DE SEMANA
trabajomos espordadicamente

CONTACTAR CON NOSOTROS
contact@jptranslators.com

VISITAR NUESTRO SITIO WEB
https://jptranslators.com

ACEPTAMOS

S PA

Einglw Euro Payments Area

s
E dR E () Payoneer ?EE{BIT ] w,!e

THAIINISFEH

MUCHAS GRACIAS

jpfmrsla’lom.com

Ginza, Chuo-ku, Tokio 104-0061 Japdn



